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摘 要 
 
 
接下来文章中的调查是基于一项针对意大利华人移民的定性研究而展开的。文章
的第一部分从历史的角度讲述了早期部分华人在意大利漂泊的原因，最初的地理分布，
以及直至今天整个华人群体在意大利全境的扩张，目的是为了强调当今意大利华人社
区的主要区域分布。 
第二章阐述了本人论文的理论框架，从统计学的角度出发，探讨在意华人的现状。
其中包括年龄、地理分布、性别、留意目的等。这一部分成功的契合了平时学习过程
所涉及范围和方法论。 
第三章则是讨论了在意大利中部马尔凯地区华人社区与当地社会和文化的交融。
这一部分强调了这一区域华人社区的发展现状，尤其是针对第一代、第二代、第三代
移民等不同年代背景的人群的研究。每一年代的人群都会根据实地考察结果被客观的
评价和讨论。第三章的第二部分则是聚焦在这部分人群在跨文化交流和适应的过程中
面对的挑战和困难。在这之中，意大利的中-意文化交流组织和机构也扮演了非常重要
的角色。它们在意大利人的关注下将两种差别甚大的文化有价值地连接在一起，积极
推广中华文化，改善华人在意大利的声誉。从而更容易的推动这一交融的进程。 
第四章也是最后一章主要关于在众多国家和地区层面文化交流背景下，中-意关系
的一系列发展，以及这些项目背后给两国国际事务带来的利好。更进一步的说，是为
了强调现存的两国关系是相互有利且可持续的。最后我会探讨两国的签证政策和未来
的可能性，包含这些文化交流机构在这些事务上所能扮演的更重要的角色。 
 
关键词：文化，社会，交融，跨文化适应，中国，意大利，中-意关系 
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Abstract 
The following investigation is based on a qualitative research that intends to explore the 
Chinese immigration to Italy. The first part regards the historical perspective which leads to 
explore the reasons of the Chinese diaspora to Italy, its first geographical collocation and its 
spread throughout the country until today, in order to highlight the areas of major 
concentration of the Chinese communities.  
 
The second chapter goes through theoretical framework on which my thesis is founded, 
following then with the statement of the problem which includes a statistical perspective of 
the presences of Chinese nationals in Italy divided by age, geographical area, gender, aim of 
the staying in the country. This section is successively followed with the definition of the 
scope, delimitation and methodology of the study.  
 
The third chapter discusses the cultural and social integration of the Chinese communities 
located in the Marche region, in the center of Italy. It emphases the developing process of the 
Chinese presence in the area highlighting the differences of the three generational groups: 
first generation, second generation and third generation; each one of them will be discussed 
under an objective point of view collected during the research on the field. The second part of 
the third chapter focuses on the major challenges and difficulties which obstacle the cross-
cultural adaptation. An important role is also played by the Sino-Italian cultural organizations 
and institutions located in Italy, they appear to be a valuable connection between the two 
dissimilar cultures and they improve the reputation of the Chinese culture and society under 
the eyes of Italians while making the integration process easier. 
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The fourth and last chapter is about the development of the Sino-Italian relations under the 
numerous cultural exchanges on a national level and on regional level and how these projects 
have an advantageous impact on the international affairs. Further on, to highlight the fact that 
the existing relations are mutual beneficial and sustainable, I will finally discuss both 
countries’ visa policies and their future perspectives, including the role played by cultural 
institutions in such matter. 
 
Keywords: Culture, Society, Integration, Cross-Cultural Adaptation, Sino-Italian Relations 
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Preface 
 
The 21st century has seen big changes in the international society and in the 
development of the relations among states. The whole world has been affected 
by a new way of thinking, by a different environment which every society has 
come to share with other cultures and ethnicities.  
 
The Chinese culture has been spread around the world through a strong flow of 
migration to various corners of this world. Among all of the countries that have 
welcomed Chinese communities, there is Italy as well where, since the 1980’s, 
hundreds of thousands of Chinese has made it their home so that they could find 
a brighter future. It is of great interest observing how the Chinese culture shares 
similarities with the Italy culture; even though they are different of many levels 
they both cherish certain values that define the identity of the two countries. 
Further more, China and Italy were tied together also back in ancient times, 
when Italian explorers had reached the Chinese land. As it has recorded in 1266, 
Marco Polo arrived from Venice in Kublai Khan at Dadu, which is the actual 
Beijing, China; later on in 1582, Matteo Ricci, from Macerata, reached the 
Chinese south cost in Macau. 
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It could be for the historical ties between China and Italy share or it’s a case, but 
the two societies do share important values that are the fundamentals of their 
cultures. Such fact has a positive effect on the cross-cultural adaptation of the 
Chinese migrants residing in Italy, so it increases the possibilities of a good 
level of integration. Today these similarities may not be felt at first, but 
throughout time the establishment of Chinese communities in Italy has shown 
that thanks to such common morals Italy can be a comfortable environment for 
Chinese nationals. In fact, although the impact of the establishment of Chinese 
communities has been strong at first, throughout the years the ethnic group has 
been better accepted and the migrants themselves could adapt to the new society. 
In addition, within the last ten years, the number of Chinese migrants has 
increased and the purpose of their staying has changed; in fact, many more 
students and teachers have come to Italy for pure interest into the country’s 
culture, traditions and lifestyle. This change of the migration flow has made the 
process of integration more fluent, creating a better understanding between the 
host society and the hosted group.  
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CHAPTER I 
 
The Problem and Its Background 
 
1. Introduction 
 
 
We live in an era, where progress and development are non-stop; advancement happens 
constantly in the medical, technology, academic, economic, political field and so on. 
Therefore, the world we live in keeps developing day by day under many perspectives: 
technology is getting more and more advanced narrowing distances among countries, so 
different cultures are sharing more common values; serious disease can be cured due to the 
progress in the medical research; in short our lifestyle keeps improving allowing people to 
have a better quality of life. This phenomenon is called “globalization” and it has been 
spreading in almost every corner of the world, but it is not visible to every individual living 
on this planet. The process is fast, not easy to realize and most of the people consider it as 
ordinary. 
 
What is the main consequence of globalization? As stated above the distances among 
countries are shorter and it is much easier to communicate on daily basis. This fact allows 
everyone to learn better about a culture and so it makes the acceptance of ethnic groups living 
in other countries easier, bringing different cultures into direct contact, so more values and 
cultural aspects are shared by creating a hybrid of at least two different cultures. This is 
nothing but the phenomenon of “multiculturalism” as also a consequence of globalization: 
although there are some contrasting waves against this reality and it is not easy to develop 
everywhere, multiculturalism is happening. Both multiculturalism and improvement of life 
quality are two products of globalization, but what is remarkable about the relation of these 
two aspects is that the technological development that is improving our lifestyle is better 
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